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Estimado Cliente,

Nuestra Empresa opina que la nueva caldera BAXIROCA satisfara todas sus exigencias.
La compra de un producto BAXIROCA garantiza lo que Ud. se espera: un buen funciona-
miento y un uso simple y racional.

Le pedimos que no ponga aparte estas instrucciones sin leerlas: contienen informaciones
utiles para una correcta y eficiente gestion de su caldera.

No se deben dejar las partes del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno,
de nifios, en cuanto que son potenciales fuentes de peligro.

Baxi Calefaccion, S.L.U. afirma que estos modelos de caldera estan dotados de
CE conforme a los requisitos esenciales de las siguientes Directivas:
- Directiva de gas 2009/142/CE

- Directiva de Rendimientos 92/42/CEE

- Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108
- Directiva de Baja Tensién 2006/95/CE
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1. ADVERTENCIAS GENERALES

Las notas y las instrucciones técnicas indicadas a continuacién se dirigen a los instaladores de modo que puedan efectuar
una instalacion perfecta. Las instrucciones concernientes al encendido y la utilizacion de la caldera estan contenidas en
la parte destinada al usuario.

El proyecto, la instalacion y el mantenimiento de las instalaciones es competencia exclusiva de personal cualificado y

debera ser realizado de acuerdo con el presente Reglamento de Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria e

Instrucciones Técnicas Complementarias (IT.IC).

Ademas de lo arriba indicado, se debe tener presente que:

e |a caldera puede ser utilizada con cualquier tipo de placa convectora, radiador o termoconvectg
dos tubos o monotubo. Las secciones del circuito seran, de todos modos, calculadas segun log
teniendo en cuenta la caracteristica caudal-altura manométrica disponible en la placa e indicad

¢ No se deben dejar las partes del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno, etc.) al alcance de los
son potenciales fuentes de peligro.

2. ADVERTENCIAS ANTES DE LA INSTALACION

Esta caldera sirve para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullig
a una instalacién de calefaccién y a una red de distribucion de agua calient
taciones y de sus potencias.
Antes de que la caldera sea conectada por un técnico calificado es precis¢
a) Comprobar que la caldera esté preparada para funcionar con el tipo de i ible. i se indica en el
embalaje y en la placa de datos del aparato.
b) Controlar que la chimenea tenga buen tiro, que no tenga
otros aparatos, salvo que haya sido realizada para este
c) Si la caldera se conecta a una caldera preexistentg ectamente, ya que el
desprendimiento de los depositos durante el fung

todos normales,
el apartado 17.
0s, en cuanto que

Para mantener el funcionamiento correcto y la g i imprescindible respetar las siguientes
indicaciones:

1. Circuito sanitario:
1.1. Sila dureza del agua es sup arbonato de calcio por litro de agua) es preciso instalar
un dosificador de polifosfa
1.2. Una vez montado el apar: er una limpieza a fondo de la instalacion.
1.3. Los materiales utilizados i producto son conformes a la Directiva 98/83/CE.

2. Circuito de calef:
2.1. Instalaciéon n
On para eliminar los residuos de roscados, soldaduras y di-
a ni acido ni alcalino, y que tampoco ataque los metales, el

2.2,

Para evitar que se fo
recomienda el producto
atentamente las instruccio

crustaciones en la instalacion, utilice un inhibidor para instalaciones de calefaccion. Se
OX Protector para instalaciones de calefaccion. Para el uso de este producto, siga
| respectivo fabricante.

ia de estas indicaciones invalida la garantia del aparato.

parato no debe ser utilizado por personas (incluyendo los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
itales limitadas o que no tengan una experiencia ni conocimientos apropiados, a menos que actuen bajo la
cia de una persona responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato.

PORTANTE: En el caso de conexionado de una caldera instantanea (mixta) a una instalacién con paneles solares,
la maxima temperatura del agua sanitaria de entrada a la caldera no debe ser superior a:

. 60°C con limitador de caudal.
. 80°C sin limitador de caudal.
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3. INSTALACION DE LA CALDERA

Determinada la exacta ubicacién de la caldera fijar la plantilla a la pared.
Efectuar la puesta en obra de la instalacion empezando por la posicion de las uniones hidraulicas y de gas presentes en
el travesano inferior de la plantilla.

En el caso de instalaciones ya existentes o de substituciones se aconseja, ademas de lo arriba mencionado, incluir en el
retorno a la caldera y abajo, un depdsito de decantacién destinado a contener las incrustaciones o escorias presentes
también después del lavado y que, con el paso del tiempo, pueden entrar en circulacién.
Una vez fijada la caldera a la pared, efectuar la conexion a los conductos de descarga y aspiracion, sumni
accesorios, como se describe en los capitulos sucesivos.

Conectar el sifén a un desagiie de descarga, asegurando una inclinacién continua. Es necesario evitay

os horizontales.

PLATINUM 24AF - 28 AF PLATINUM 24/24F - 2 - 33/33F

0211_2203

GAS

MR Us ©—ES RR
(@] o O

130
1657

9% 65 165 |65, |65 95

MR: Ida instalacién de calefaccion G 3/4

US: Ida acumulador sanitario G 3/4

GAS: Entrada de gas en la caldera G 3/4

ES: Entrada agua fria sanitaria G 1/2

RR: Retorno instalacion de calefaccion G 3/4
SC: Descarga de condensados

uUs: 8
GAS: Entrada de gas en la caldera G 3/4

ES: Entrada agua fria sanitaria G 1/2

orno instalacion de calefaccion G 3/4
e condensados

CG_2121/0908_2604

73

25
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4. DIMENSIONES DE LA CALDERA

Mno_, _120_, 1o,
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Figura 6

5. EQUIPAMIENTOS PRESENTES EN EL EMBALA

Plantilla de papel

Plantilla metalica

Grifo de entrada de agua (2)
Salida calefaccion (1)
Retorno calefaccion (3)
Protecciones

Alcayatas 8 mm y tacos

PLATINUM 24/24F 8F - 33/33F PLATINUM 24AF - 28 AF
; 5
o )
O O 10 [O) e (O
L @
Figura 7 1 @é @é ED
Figura 7b

ALACION DE LOS CONU Jd VE U AROGA-ASPIRACIU

Lai cion de la caldera puede ser efectuada con facilidad y flexibilidad gracias a los accesorios suministrados y

descritos a continuacion. Originalmente, la caldera esta preparada para la conexién a un conducto de descarga - aspira-
cién de tipo coaxial, vertical u horizontal. Por medio del accesorio desdoblador se pueden utilizar los conductos también
separadamente.

En el caso de instalacion de conductos de descarga y de aspiraciéon no suministrados por Baxi Calefaccion, S.L.U.
es necesario que los mismos estén certificados para el tipo de uso y que tengan una pérdida de carga maxima
de 100 Pa.
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Advertencias para las siguientes tipologias de instalacion:

ca CAa
C,., C,, Los terminales para la descarga desdoblada deben ser previstos en el
interior de un cuadrado de 50 cm de lado. Instrucciones detalladas se &
encuentran junto a cada accesorio individualmente 3
C,. Los terminales para la aspiracién del aire comburente y para la evacua- °
cioén de los productos de la combustion no deben ser previstos sobre | N
paredes opuestas del edificio.
C. la maxima pérdida de carga de los conductos no debe superar los 100 C. C
Pa. Los conductos deben ser certificados para el uso especifico y para
una temperatura superior a los 100°C. El terminal chimenea utilizado =
debe ser certificado segun la Norma EN 1856-1.
C,.: Cg, La chimenea o conducto de humos utilizado debe ser idéneo para el
uso. c13 c13
ADVERTENCIA m c
Con el fin de garantizar una mayor seguridad de funcionamiento es ne- 83
cesario que el conducto de descarga de humos esté bien fijado a la pare Figura 8
mediante estribos adecuados de fijacion.
... CONDUCTO DE DESCARGA - ASPIRACION COAXIAL (CONCENTR
Este tipo de conducto permite la descarga de los productos de la com- o
bustion y la aspiracion del aire comburente, ya sea fuera del edificio, 3
como en conductos de humo de tipo LAS. g
La curva coaxial de 90° permite conectar la caldera a los g || L ~ &
descarga-aspiracion en cualquier direccion, gracias a \
rotacion de 360°. Se puede utilizar también como ¢ \‘
acoplada al conducto coaxial o a la curva de 45°,
En el caso de descarga hacia afuera, el conducto
debe salir de la pared 18 mm como minimo, para |
cionamiento del rosetén de aluminio y ‘ C ‘
infiltraciones de agua. 5 o B= -
La inclinacion minima hacia afue Unién concéntrica i
por metro de largo. ‘ T

La introduccién de una curva 0
La introduccion de una curva conducto en 0,5 metros.

N CONDUCTOS HORIZONTALES )

0704_1510

Lmax=10m @ 60/100 mm
Lmax=25m @ 80/125 mm

, =
Lmax=9m @ 60/100 mm L\\\ i __J

Lmax=24m @ 80/125 mm
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( 6.2 EJEMPLOS DE INSTALACION CON CONDUCTOS DE HUMOS DE TIPO LAS )

-
0704_1509

Lmax=10m @ 60/100 mm
Lmax=25m © 80/125 mm
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( 6.3 EJEMPLOS DE INSTALACION CON CONDU

0706_2901

@ 60/100 mm Lmax=9m @ 60/100 mm
@ 80/125 mm 25mm Lmax=24m @ 80/125 mm

L max =1

Este tipo de con
de humo indivj

La aspiraci onas diferentes a las de descarga.
El acces educcion descarga (100/80) y de una union aspiracion aire.
Lajun e la unién aspiracion aire a utilizar son los que se habian retirado anteriormente del tapon.

nién reduccion descarga

Unidn aspiracion aire :)

NN

,“““‘
011015_0100

La curva de 90° permite conectar la caldera a los conductos de descarga y de aspiracion en cualquier direccion, gracias
a la posibilidad de rotacion de 360°. Se puede utilizar también como curva suplementaria acoplada al conducto o a la
curva de 45°.
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( 6.4 EJEMPLOS DE INSTALACION CON CONDUCTOS SEPARADOS HORIZONTALES)

IMPORTANTE - La pendiente minima, hacia la caldera, del conducto de descarga debe ser de 1 cm por metro de

longitud. Asegurarse que los conductos de descarga y aspiracion del aire estén bien fijados a las
paredes.

IMPORTANTE: el conducto individual para descarga de productos de la combustion debe ser adecuadamente ais-
lado, en los puntos donde el mismo esté en contacto con las paredes de la habitacién, con un aislamie
ejemplo una manta de lana de vidrio).

Para instrucciones mas detalladas sobre las modalidades de montaje de los accesorios, véase las inf
que acompafan a los accesorios mismos.

iones técnicas

Lt L2 o
TT &
R | — 8
I [ T I Tl i
T l T I ]
[T
1
[T
|
I
I
T
[T ‘
1 ‘
(L1 +L2) max =80 m
El conducto de e ten
una longitud a de tros.
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7. CONEXION ELECTRICA

La seguridad eléctrica del aparato se obtiene sélo cuando el mismo esta correctamente conectado a una eficaz instalacion
de puesta a tierra, realizada de conformidad con las Normas vigentes de seguridad de las instalaciones.

La caldera debe ser conectada eléctricamente a una red de alimentaciéon de 230 V monofasica + tierra, por medio del
cable de tres hilos suministrado y respetando la polaridad Fase-Neutro.

La conexion debe ser efectuada por medio de un interruptor bipolar con apertura de los contactos de al menos
3mm.

En el caso de substitucidon del cable de alimentacion, se debe utilizar un cable armonizado “HAR H05
con didmetro maximo de 8 mm.

Los fusibles, del tipo rapido de 2A, estan incorporados en el tablero de bornes de alimentacién (g
negro para el control y/o la substitucién.)

r el portafusible

M1 M2

0706_2905 / CG_1932

Figura 9

| aparato se coneé ente a una instalacién de suelo radiante, debe ser previsto
rmostato de proteccion para salvaguardar esto Ultimo contra la sobretemperatura.

7.1 DESCR

N DEL CONEXIONADO ELECTRICO A LA CALDERA )

abajo la caja de mandos y quite las tapas de proteccion para acceder a las borneras M1y M2. (ver figura 9).

: “TA” conexionado del termostato de ambiente.

: conexion del regulador climatico AVS 77. No es necesario respetar la polaridad de las co-
as instrucciones que acompafian este accesorio para la correcta instalacion y programacion.

es 3-4: conexion sonda exterior SIEMENS modelo QAC34 suministrada como accesorio. Leer las instrucciones que
pafian este accesorio para la correcta instalacion.

5-6: Conexionado de la sonda de prioridad sanitaria, suministrada como accesorio, para el conexionado de la
g ersion monotérmica, a un acumulador externo.

Bornes 8-9-10: Alimentacion valvula de zona (figura 14).

Cualquier operacién sobre las conexiones de la caldera debe ser realizada, siempre, sin alimentacién eléctrica en la misma.
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8. INSTALACION DEL REGULADOR CLIMATICO AVS 77

El regulador climatico puede ser instalado directamente en la caldera o fuera de ella en una pared, funcionando como
termostato ambiente.

ADVERTENCIA ]
El regulador climatico trabaja a BAJA TENSION. NUNCA debe ser conectado a la red eléctrica 230 V.

0706_2802

0706_0501 / 56_8836

<8.'I INSTALACION DEL REGULADOR C LA CALDERA

0606_0502
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montada, extraerla presionan
posterior y empujarla hacia
3. Pasar los dos cables rojos
cuadro de control, ver figu
el regulador climatj

4, palanca con
del mismo y
5.
6.
7. Colocar el regulador ico en el habitaculo del panel frontal, sin aplicar excesiva fuerza;

. Cerrar el panel frontal

ametro 555.4 (4F 555)= 1, como se indica en el apartado 12.
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( 8.2 INSTALACION DEL REGULADOR CLIMATICO EN LA PARED )

Para montar el regulador climatico en la pared, actuar como se indica a continuacion:

1. Retirar los dos tornillos (a-b figura 10) que fijan el frontal de la caldera;

2. Sacar el panel frontal. Si el regulador climatico estd montado en el panel frontal, extraerlo haciendo palanca con un
pequefio destornillador plano, para abrir el clipaje superior y empujarlo hacia fuera.

3. Abrir el regulador climatico (no incorpora tornillos) haciendo palanca con un pequefio destornillador plan
los laterales del mismo y desconectar los dos cables rojos (como se indica en las figuras A, By C); En
la prolongacion de estos dos cables hasta el punto de la pared donde se ubicara el regulador clima

4. Fijar el regulador climatico en la pared, con los tacos y tornillos suministrados;

5. Cerrar el regulador climatico, teniendo especial atenciéon en la correcta conexién de los dos te|
tor.

6. Verificar que existe un puente entre los terminales 1 y 2 de la bornera M1.

7. Volver a conexionar el conector macho-hembra de los dos cables rojos, que se desconecté al
conectando de esta manera el regulador climatico a la bornera M2 de la caldera.

8. Cerrar el panel frontal y fijarlo a la caldera con los dos tornillos (a-b figura10).

9. Colocar la tapa embellecedora en la tapa frontal de la caldera.

o de

ales en el conec-

el panel frontal,

SELECCION DE PARAMETROS
Con el regulador climatico instalado en la pared debe verificarse el estado 0s siguientes parametrt

e Parametro, “AMBON” = 1, como se indica en el apartado 21.

BORNERA M2

-

0705_1602

Figura 11

IMPOR

climatig Iﬁl

aldera esta preparada para @fi€ohexionado de una sonda externa suministrada opcionalmente. Para el conexionado,
igura siguiente (bornes 3-4), ademas de las instrucciones suministradas con la sonda.

0605_1604

BORNERA M2

Figura 12
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Curva K REG del regulador climatico AVS 77

85

Con la sonda externa conectada es posible efectuar la Tm MAX = 85°C
regulacién de la temperatura de ida a calefaccién de dos T.m (°C)
formas diferentes. 45 55 g
20 25 30 35 40 50 60/90 2
=
o

e En el caso de que el regulador climatico esté insta- | K- S C - N SN\ 3
lado en la caldera (apartado 8.1), la regulacion de la NS NP NP VL W W W . 0 E
temperatura de ida a calefaccion dependerd de la | F-—-—-S<c-——-->c—-->c- - %Y\ R\------ 3
curva K REG (grafico 1) y de la temperatura (COMF) | F——————->x-—— =3 o — === - E
selecgionada manualmente actuando en las teclas | ~<ZI—— 10 === \
- PTTT T

¢ En el caso de que el regulador climatico esté insta-
lador en la pared (apartado 8.2), la regulacién de la
temperatura de ida a calefaccién dependera de la

curva K REG (grafico 1), del coeficiente “KORR” -20 -15

(influencia temperatura ambiente - apartado 21) y de Te (C)

la temperatura (TAMB) selecciogada manualmente

actuando sobre las teclas +/- . Tm = Temperatura de id
Te = Temperatura e

por los termostatos de ambiente conectados a la caldera.
Estan previstos dos modos diferentes de funcionamiento de las zonas NO gest
1) y con la sonda exterior (caso 2).

CASO 1

Instalacion sin sonda exterior:
Para seleccionar la temperatura (setpoint) de ida del agu
de calefaccion de las zonas no controladas por el AV
es posible actuar de la forma siguiente:

e  Seleccionar la temperatura de ida prevista por |2
no controladas por el AVS 77 mediante el para
“CH2SF” (apartado 21).

11

Nota: En el caso de demanda
la zona principal controlada por
otras zonas, la temperatura de
desarrollada por el AVS 77 y |
electrénica de la caldera.

parte de
S 77,y de una de las
era la maxima entre |
sarrollada por la plac

Grafico 2 0409_1601

CASO 2

Instalacién co,

Para selecci Tm = Temperatura de ida

por el AV Te = Temperatura exterior

La s€ imatica “Kt” debe ser efectuada por personal cualificado, mediante el regulador climatico AVS
77 y modificando el p 0 532, como se indica en el apartado 12).

La regulacion de la temp
(apartado 21).

de ida a calefaccion sera controlada segun el valor impuesto en el parametro “CH2SR”

afico 2 se representan la: rvas disponibles
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10. CONEXION DE UN ACUMULADOR EXTERNO

(Para modelos PLATINUM 24AF y PLATINUM 28AF)

Las calderas monotérmicas modelo PLATINUM 24 AF y PLATINUM 28 AF estan preparadas para la conexién de un acu-
mulador externo porque traen de fabrica una valvula de tres vias motorizada.

Conectar hidraulicamente el acumulador como se muestra en la figura 13.

Conectar la sonda NTC de prioridad de agua caliente sanitaria, suministrada como accesorio, con los borng
bornera M2 después de haber quitado la resistencia eléctrica presente (figura 13).
El elemento sensible de la sonda NTC debe ser introducido en el registro pertinente previsto en el mig acumulador.
La regulacion de la temperatura del agua sanitaria puede ser efectuada directamente en el panel Os de la caldera,
pulsando las teclas +/- @i dela figura 1.

526 de la

Leyenda B X

UB: depdsito acumulador
UR: instalacién de calefaccion
V3V: valvula de tres vias

M2:  bornera de conexién

SB: sonda de acumulador para prioridad de agua caliente sanitaria|
MR: salida calefaccion
MB: salida acumulador
RR: retorno calefaccion / acumulador
RB: Resistencia eléctrica a retirar

UR

0704_2302 / CG_1844

Figura

NOTA: La funcién an

ela esta activada (seleccion de fabrica = ON. Ver apartado 12, parametro 555.1).
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1. CONEXION DE UNA INSTALACION POR ZONAS

El aparato esta preparado para el conexionado eléctrico de una instalacion por zonas. El regulador climatico AVS 77 puede
ser utilizado como termostato de ambiente de una zona, mientras es posible utilizar termostatos de ambiente normales
para el control de las restantes zonas ( para acceder a la bornera, ver el apartado 7).

El esquema de conexionado esta representado en la figura 14.

El regulador climatico AVS 77 elabora la temperatura de ida a calefaccién en el caso de demanda de calor de la zona
donde esté previsto el mismo regulador climatico.

ZONA 1
(AVS 77)
ZONA+ ZONA2 ZONA3 ZONAN
-~ TERMOSTATO TERMOSTATO
@ (TELECONTROL)  swgiENTE AMBIENTE

0709_0701/CG_1933

Figura 14
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12. PROGRAMACION PARAMETROS CALDERA MEDIANTE EL REGULADOR CLIMATICO AVS 77

Para seleccionar los parametros de la caldera actuar del modo

siguiente:

e Apretar el pulsador IP al menos tres segundos.

e Apretar y mantener apretado el pulsador (¥ y, sucesivamente,
apretar el pulsador (& & (ver figura 15).

Cuando la funcién esta activada aparece en pantalla la indicacion

“OF 725” seguido de la versién de la placa LMU34.

Para modificar los parametros de la caldera actuar del modo

siguiente:

e Pulsar simultaneamente durante 3 segundos las dos teclas
+/- @;
En este momento se accede al listado de los parametros. El
display visualiza la indicacion OF 504 que se alterna con el

valor del parametro mismo.
e Actuar sobre las teclas +/- @ para recorrer los parametros

o Figura 15
(ver la siguiente tabla);

0811_2802

e Actuar sobre las teclas +/- @ para modificar el parametro;

e Para confirmar el parametro modificado y volver al listado de los parametros 3

e Para salir apretar la tecla IP.

Tabla resumida de parametros modificables con regulador climatico AVS 77

Parametro Descripcion de parametros
504 Maxima temperatura de ida a calefaccion (°C)
516 Cambio automatico Verano-Invierno
532 Pendiente de la curva “kt” de calefaccion
534 Compensacion de la temperatura de ambig 0
536 Velocidad maxima (n° de revoluciones p uto - rpm) del
en calefaccion (potencia maxima en cé ion) *
541 PWM (%) max. en calefaccion *
544 Tiempo (segundos) de post circulacién bo 180
545 Tiempo minimo (segundos) de pausa de que e de calefaccion 180
555.0 Gestion funcion deshollin 0
(**) 1: habilitada
0: deshabilitada
555.1 Gestion funcion an 1
(1F 555) 1: habilitada
0: deshabilitada
555.2
(2F 555) 0
555.3
(3F 555) -
555.4 1
(4F 555) | AVS 77, la demanda de calor
eratura de ida y la demanda de calor son gestionadas
ientemente por el AVS 77 o el TA.
0
PWM (%): potencia de encendido *
M (%): potencia minima *
(%): potencia maxima *
nes por minuto (rpm): potencia de encendido *
Ajuste del n°® de revoluciones por minuto (rpm): potencia minima *
Ajuste del n° de revoluciones por minuto (rpm): potencia maxima *
0
po de post ventilacion (segundos) 10
potencia caldera 0
max (100%) - min (0%) durante la funcion de ajuste
Tipologia caldera (gestion circuito hidraulico)
1: Aparato sélo calefaccion
2: Aparato instantaneo *
4: con precalentamiento (apartado 3.7.1 de las Instrucciones del Usuario)

* Estos parametros son diferentes segun el modelo de caldera instalado. Ver las instrucciones destinadas al

Servicio para la lista completa de los parametros y de la gestion.

(**) Para acceder a los diferentes niveles del parametro 555, llegar al nivel 0 (OF) del mismo y esperar un segundo

para que el cuadro pueda actualizar la informacion y dé paso a los niveles 1, 2, 3, ...

de este parametro.
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13. MODALIDADES DE CAMBIO DE GAS

Para realizar el ajuste de la valvula de gas, activar la funcién ajuste como se indica en el apartado 13.1 y seguir las ope-
raciones indicadas a continuacion:

1) Ajuste del caudal térmico maximo.
Verificar que el CO, medido en el conducto de descarga, con la caldera en funcionamiento al maximo caudal térmico,
sea aquel mostrado en la tabla 1. En caso contrario, actuar en el tornillo de regulacion (V) presente en lava
Girar el tornillo en sentido horario para disminuir el contenido de CO, y en sentido antihorario para a|

2) Ajuste del caudal térmico reducido.
Verificar que el CO, medido en el conducto de descarga, con la caldera en funcionamiento al
sea aquel mostrado en la tabla 1. En caso contrario, actuar en el tornillo de regulacion (K) pres
Girar el tornillo en sentido horario, para aumentar el contenido de CO, y en sentido antihorario

o caudal térmico,
en la valvula gas.
3 disminuirlo.

Pi: toma de presion alimentacion gas
P out: toma de presion gas al quemador

P: toma de presion para la medida del OFFSET

PI: ingreso senal de aire proveniente del ventilador

V: tornillo de regulacion del caudal de gas

K: tornillo de regulacion del OFFSET j

e Girar el tornillo de regulacién (V) presente e

608 y 611 relativos a la potencia
el apartado 12. Enlatabla 3 s

alacion de calefacci constituida por una uUnica zona de baja temperatura, seleccionar el
como se indica en el apartado 21.

idamente el valor maximo o el minimo de potencia de la caldera, actuar como se indica a

orrer nuevamente el listado de parametros y seleccionar el parametro OF 677.
ignar el parametro OF 677 = 100% y apretar la tecla OK
aldera se pondra rapidamente a la maxima potencia)
ar la valvula de gas como se describe en los puntos 1y 2 del apartado 13.
o A ar el parametro OF 677 = 0% y apretar la tecla OK
(la'Caldera pasara rapidamente a la minima potencia)
e Tarar también la valvula de gas como se describe en el punto 1y 2 del apartado 13.

Nota: La funcion AJUSTE tiene una duracién de 15 minutos, tras los cuales la funcién finaliza automaticamente. Para
cerrar la funcion antes del tiempo indicado, colocar el parametro OF 555.0 = 0 o retirar la tension a la caldera.
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Durante la funcion ajuste, la valvula de tres vias esta posicionada en calefaccion. Si no se puede finalizar el
ajuste de la valvula de gas, debido a que la caldera llega antes a la temperatura de consigna de calefaccion
y para, actuar como sigue:

- Salir de la funcién ajuste

- Seleccionar una consigna de ACS de 60 °C

- Generar una demanda de ACS con el maximo caudal de agua posible;
- Ajustar la valvula de gas a maxima potencia

Para tarar la valvula de gas a la minima potencia, activar la funcién ajuste, como se indica en este capitu

C TABLA 1: COMBUSTION CO, Y DIAFRAGMA DE GAS

PLATINUM 33/33F

PLATINUM 28AF G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
CO, caudal térmico max 8,7% 10%

CO, caudal térmico min 8,4% 9,8%

Diafragma gas 12,0 mm 12,0 g

Tabla 1a

PLATINUM 24/24F

PLATINUM 28/28F G20 - 2H - 20 mbar
PLATINUM 24AF

CO, caudal térmico max 8,7%

CO, caudal térmico min 8,4%
Diafragma gas 7,5 mm
Tabla 1b
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C TABLA 2: CONSUMO POTENCIA MAX Y MIN )

PLATINUM 33/33F

Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
PCI 34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
Consumo a caudal térmico max 3.59 m¥/h 2.64 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.61 m%h 0.45 kg/h
Tabla 2a
PLATINUM 28/28F
Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
PCI 34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
Consumo a caudal térmico max 3.06 m¥/h 2.25 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.52 m%h
Tabla 2b
PLATINUM 24/24F
Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar
PCI

Consumo a caudal térmico max

Consumo a caudal térmico min
Tabla 2¢

PLATINUM 28AF

Consumo gas a 15 °C

1013 mbar G31 - 3P - 37 mbar

PCI
Consumo a caudal térmico max

34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
3.06 m¥h 2.25 kg/h
0,61 m¥h 0.45 kg/h

Consumo a caudal térmico min
Tabla 2d

PLATINUM 24,

- 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
Consumo a caudal térmico 2.61 méh 1.92 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.52 mé/h 0.38 kg/h
Tabla 2e
TABLA 3: SELECCION PARAMETROS 608 Y 611 )
Giros del tornillo Parametro 608 Parametro 611
V) (%) (rpm)
en sentido horario G20 G31 G20 G31

22/, 50 35 4100 3500

3%, 55 35 4400 4000
PLATINUM 24/24F 2 50 35 4300 4000
PLATINUM 28AF 22/, 50 35 4100 3500
PLATINUM 24AF 3%, 55 55 4500 4000

Tabla 3
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14. DISPOSITIVOS DE REGULACION Y SEGURIDAD

La caldera esta construida para satisfacer todas las prescripciones de las Normativas europeas de referencia; en particular,
esta provista de:

¢ Termostato de seguridad
Este dispositivo, cuyo sensor esta ubicado en la salida de la calefaccion, interrumpe la entrada del gas al quemador en
el caso de recalentamiento del agua contenida en el circuito primario.
En estas condiciones, la caldera se bloquea y so6lo después de haber quitado la causa de la interv
repetir el encendido apretando la tecla RESET (apartado 9.1 de las Instrucciones del Usuario).

Esta prohibido poner fuera de servicio este dispositivo de seguridad

e Sonda NTC de humos
Este dispositivo esta posicionado en el intercambiador agua-humos.
La placa electrénica bloquea el paso del gas al quemador cuando la temperatura es > 110 °C.
Es necesario apretar la tecla RESET (apartado 9.1 de las Instrucciones del Usuai establec
normales de funcionamiento.

NOTA: El restablecimiento sera posible solo si la temperatura visuallz

Esta prohibido poner fuera de servicio este dispositivo de seguridad

¢ Detector de ionizacion de llama
El electrodo de deteccion garantiza la seguridad en el caso de
principal.
En estas condiciones la caldera se bloquea.
Es necesario apretar la tecla RESET (apartado 9
condiciones de funcionamiento.

0 del quemador

tablecer las normales

¢ Presostato hidraulico
Este dispositivo permite el encendido del quemad
bar.

de la instalacion es superior a 0,5

e Poscirculacion bomba
La poscirculacién de la bom
calefaccion, después del a

tenida electronicamente,
do del quemador principal por

na duracién de 3 minutos y se activa, en la funcién
vencion del termostato ambiente.

La gestion electr era esta provista de
talacion inferior a

funcién “antihielo” en calefaccién y en sanitario que, con
hace funcionar el quemador hasta alcanzar un valor de 30

léctricamente, si hay gas y si la presion de la instalacion es la

nda de calor, en calefaccion y/o en sanitario, por un tiempo de 24 horas consecutivas la
utomaticamente durante 10 segundos.

circulacion de la bomba de calefaccion

) el caso de demanda de funcionamiento en calefaccion, el aparato puede efectuar una precirculacién de la bomba
es de efectuar el encendido del quemador. La duracién de tal precirculacién depende de la temperatura de funcio-
iento y de las condiciones de la instalacion, y varia de 0 a algunos minutos.

Se aconseja canalizar la valvula de seguridad a un desaguie provisto de sifon. Esta prohibido utilizarla como medio para
vaciar el circuito de calefaccion.

NOTA: Las funciones relativas a los dispositivos de regulacion y seguridad son operativos si la caldera esta alimentada
eléctricamente.
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15. POSICIONAMIENTO ELECTRODO DE ENCENDIDO Y DETECCION DE LLAMA

{

AR

Figura 17

C

Acceder a la programacién de la placa electronica co

a en el apartado 12.

e Recorrer el listado de parametr
e Seleccionar el parametro OF

r el parame 555.0.

=1y apretar la tecla O

Nota: La funciéon DESHO
automaticamente. Pal

ADORA tiene una
lir de la funcién ante

ion de™5 minutos, tras los cuales la funcién termina
tiempo indicado, seleccionar el parametro OF 555.0 =0 o

020429_0300

c T o -

e L BB

humos | \__ aire comburente

spiracién del aire com- ‘ — Junta
la eventual recirculacion

ST
;
il

2 conectada @l circuito de los humos se pueden

parametros siguientes: S/ S

peratura de los productos de la combustion; . e

centracion de oxigeno (O,) o, en alternativa, de diéxido )
. Figura 17

arbono (CO,);

entracion de mondxido de carbono (CO).

unién"concéntrica.

Importante: Al terminar la verificacién cerrar las tomas con los tapones especiales.
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17. CARACTERISTICAS CAUDAL / ALTURA MANOMETRICA

La bomba utilizada es del tipo de alta diferencia de nivel, adecuada para el uso en cualquier tipo de instalacién de cale-
faccién monotubo o bitubo. El purgador automatico de aire, incorporado en el cuerpo de la bomba, permite una rapida
desaireacion de la instalacién de calefaccion.

El cambio de velocidad es de tipo manual con selector previsto en la tapa de bornes de la bomba.

El funcionamiento a la velocidad reducida, debe ser verificado atentamente por el instalador en funcién de la pérdida de
carga de la instalacion de calefaccion.
Con caudales de agua bajo los limites fijados se aumenta el riesgo de ruidos del intercambiador y ¢
dano del mismo.

0707_2501

5,5 4 ———
5_._.._...._
4,5 1+ —~g
4-.—.—.__
3,5+ ——-

ERE S

2,54+ ——-

A

1,54+——-

1-____

PLATINUM 28AF
PLATINUM 33/33F

ALTURA MANOMETRICA (mH,0)

800 1000

Grafico 4

.
|
|
|
0707_2502

PLATINUM 24AF
PLATINUM 24/24F
PLATINUM 28/28F

ALTURA MANOM

400 600 800 1000 1200 1400
CAUDAL (1I/h)

ADVERTENCIA

Para el correcto funciona
de > 600 I/h.

de la caldera, el caudal de agua minimo del circuito de calefaccion debe ser mayor o igual

JESMONTAJE DEL INTERCAMBIADOR AGUA-AGUA

isto en los modelos PLATINUM 24AF y PLATINUM 28AF)

ercambiador agua-agua, de placas en acero inoxidable, puede ser facilmente desmontado con la utilizaciéon de un
illador normal, procediendo como se indica a continuacion:

la instalacion, si es posible limitarse a la caldera, mediante el pertinente grifo de desagiie;

Vaciar el agua contenida en el circuito sanitario.

Retirar la bomba de circulacion.

Retirar los dos tornillos, frontalmente situados, de fijacion del intercambiador agua-agua y extraerlo de su ubicacion
(figura 19).
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Sensor de flujo

0402_2515

Tornillos de fijacion

Figura 19 intercambiador agua-agua

Para particulares zonas de usuarios, donde las caracteristicas de dureza de
mg de carbonato de calcio por litro de agua) es aconsejable instalar un d
efecto que respondan a las vigentes normas.

a superan los valore
cador de polifosfatos &

20°F(1 °F =10
emas de igual

19. LIMPIEZA DEL F!'TRO AGUA FRIA

La caldera esta dotada con un filtro agua fria sit
a continuacion:
® Vaciar el agua contenida en el circuito sanitario.
e Destornillar la tuerca presente en el grupo sensor de
e Extraer de su lugar el sensor y sudi
[ ]

ara la limpieza, proceder como se describe

IMPORTANTE: encaso i icas del grupo hidraulico, no utilizar como lubrifi-
olykote 111.

20. MANTENIMIENTO ANUAL

ar una eficiencia op

Con el fin g
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para la limpieza;
2 la valvula gas;

ONn de

g onducto de descarga y aspiracion no esté obstruido.
acion de las even

tuales impurezas presentes en el interior del sifén.
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21. VISUALIZACION DE PARAMETROS EN LA PANTALLA

Para entrar en la modalidad Informaciones y Selecciones Avanzadas es necesario apretar, al menos 3 segundos, el pulsador
IP. La introduccion en la modalidad se sefiala con la indicacion “INFO”.

Para salir es suficiente apretar brevemente el pulsador IP.

Para recorrer las informaciones apretar el gulsador OK. Cuando la cifra grande visualizada parpadea es posibl ificar el
valor actuando sobre los pulsadores +/- .

CIRCUITO DE CALEFACCION

e “CHSL” Maxima consigna circuito de calefaccion, valor seleccionable a través de los pulsag

ADVERTENCIA

Apretando el pulsador {~~# es posible variar la escala de la unidad de media de °C a

o “EXTT” Temperatura exterior (con sonda exterior conectada).

e “CHO>” Temperatura agua de ida al circuito de calefaccion.

e “CHSP” Consigna temperatura agua circuito de calefaccion.

e “CHFL” Valor de temperatura (°C) de impulsién del agua del circuito a Temperatura
controlada por el regulador climatico AVS77 (sélo con acces

e “CHMX” Maxima consigna circuito de calefaccion (maxime ).

e “CHMN” Minima consigna circuito de calefaccion (mi )

e “CH2SR” Consigna temperatura ambiente segundg

e “CH2SF” Consigna temperatura agua segundo

CIRCUITO SANITARIO

“HWO” Temperatura agua de ida al circuito
“HWSP”
“HWRD!!
“HW MX”
“HW MN”  Minima consig

INFORMACIONES AVANZAD

« “PWR%” Niv n %).
« “SFAN”
“T EXH”

e regulacion (0,5 ...9,0) de la temperatura de ida de calefaccion

- Ver Gréfico 1).

és de los parametros +/- @ Un valor elevado comporta una temperatura de ida mas alta al
cionado un valor correcto de la constante de regulacion K REG, al variar la temperatura
iente se mantiene en el valor seleccionado.

circuito de calefaccions
exterior, la temperatura

). Aumentando este valor aumenta la influencia de la temperatura de ambiente.

AMBON?” Activacion / Desactivaciéon de la Sonda Ambiente del control remoto AVS 77 (seleccién de fabrica = 0). Un
or igual a 1 indica la activacion de la sonda de ambiente. Un valor igual a 0 indica la desactivacion. Con la funcién
ilitada, el control de la temperatura del local esta en funcion de la temperatura de ida a caldera elegida (“CH SL”).

ar los pulsadores +/- para modificar este valor.

e “SDR” Histéresis ambiente seleccionable de 0,5°C a 4°C apretando las teclas +/- @
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e “HW PR” Activacién de la programacion sanitaria (calderas con acumulador) / Activacion de la funcion precalentamiento
(calderas mixtas instantaneas). Seleccion de fabrica = 1.
En calderas con acumulador, este parametro hace referencia a la programacion horaria de ACS y puede tener los valo-
res
0: Desactivado
1: Siempre activado
2: Activado con programa semanal sanitario (ver apartado 3.7 de las Instrucciones del Usuario)
En calderas mixtas instantaneas, este parametro hace referencia a la funcién precalentamiento y puede tener los valo-
res:
0: Desactivacion de la funcion “precalentamiento”;
1: Activacion de la funcion “precalentamiento”;
2: Activacion de la funcién “precalentamiento” con programa semanal sanitario como se describe e
las Instrucciones del Usuario.

e “OFFTR” Correccion del valor de la sonda ambiente visualizado en el display (de -3°C a +3°C) -

e “OFFVI” Modo de funcionamiento del regulador climatico después de la correccion del valor de te
la sonda ambiente (parametro OFFTR) — ajuste de fabrica =0.
0: Correccion del valor leido y regulacion de la temperatura en el valor modificado
1: Sélo correccion del valor leido; la regulacién de la temperatura se efectia eg

e “LFCT” Siesiguala 1 lafuncién antilegionela esta activada.

e “LTIME” Tiempo de mantenimiento de la funcién antilegionela desp
temperatura “LTEMP”

e “LTEMP” Valor maximo de temperatura para la funcion anti

e “COOL” Activacion / Desactivacion del control de la tempeg
do este parametro = 1 se activa la funcién y se afiade i i 2'de acuerdo al apartado
3.2 de las Instrucciones del Usuario: VERANO - INV, 5 ION - PARO
Para activar la funcién, apretar repetidamente el pantalla se visualice el simbolo 3 a la derecha de la
hora. El propésito de esta funcién es el de habili 9eder comandar, en verano, el encendido de
uno o mas dispositivos de acondicionadores externe
activa la instalacion del acondicionador externo cuandG
en el control remoto. Durante la demal i i Sta modalldad en pantalla aparece el simbolo € parpadeando.
Para el conexionado de la placa r .

atura del agua del circuito de calefaccion de las n.° zonas con-
5°C y 20°C respectivamente. Tener en cuenta que la bomba de la

“RMOD” Activa /
fabrica = 1.

0: Activa

1: Inactiva

iva la modulacion de potencia segun la sonda de temperatura ambiente. Valor por defecto de

in sonda exterior.

Otros casos ver la siguiente tabla.
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Tabla resumen de la combinacién de las funciones AMBON, RMOD y EXT T(sonda exterior)

Sonda
exterior

AMBON | RMOD FUNCIONES DE TECLAS +/- (20

- No conectada | Ajuste de la temperatura de consigna de impulsion
conectada Ajuste de la temperatura de consigna de Confort
1 No conectada | Ajuste de la temperatura ambiente (temperatura de impulsion modu

- conectada Ajuste de la temperatura ambiente (temperatura de impulsion g

alalalo|lo
1

0 No conectada | Ajuste de la temperatura ambiente (temperatura de impulsid

Codigo <’:|e Descripcion de la anomalia actuacion
anomalia
10E Fallo de la sonda exterior Llamar a un Centro
20E Fallo de la sonda de calefaccion Llamar a un Cen
28E Actuacion del termostato de humos Llamar a un Ce
50E Fallo de la sonda sanitaria Llamar a un Ce
60E Fallo de la sonda de ambiente Llamar a un Cen
62E Version antigua del software de la placa electronica
88E Error de comunicacion entre la placa y el reguladg
climatico AVS 77
95E Fallo en el reloj interno del regulador climaticq
s la tecla OK para restablecer el funcionamiento (fi-
110E Actuacion del termostato de seguridad del Usuario). Si este dispositivo actua
€ O de Asistencia Técnica autorizado.

119E El presostato hidraulico no i artado 5. Si la anomalia persiste, llamar a un Centro de Asistencia

a autorizado.

de seguridad por falta eces la tecla OK para restablecer el funcionamiento (figura
presencia de aire en la rucciones del Usuario). Si la anomalia persiste, llame

Actuacion del dispo
125E de circulacién de a
instalaciéon

a sefalizacién es temporal y termina automaticamente transcur-

1278 Activacion de la fu do el tiempo de duracion de la funcion.

“antilegionela”

ulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funcionamiento (fi-
gura 1 de las Instrucciones del Usuario). Si este dispositivo actia
repetidamente, llame a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.

130E

Pulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funcionamiento (fi-
gura 1 de las Instrucciones del Usuario). Si este dispositivo actia
repetidamente, llame a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.

limentacién eléctric
ia 125E 6 130E.

Pulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funcionamiento (figura
1 de las Instrucciones del Usuario). Si la anomalia persiste, llame
a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.

Llamar al Centro de Asistencia Técnica autorizado. Verificar el
posicionamiento de los electrodos de encendido (apartado 15).

Error interno de la la caldera

Superacion del n°® maximo de tentativas consecuti- | Pulsar la tecla “RESET” presente en la caldera (figura 4 de las
del Reset (n° 5) Instrucciones del Usuario).

Comprobar que la tension de alimentacion vuelve al valor normal.

imentacion demasiado baja . ] ) "
I El restablecimiento del funcionamiento es automatico.

Umbral de velocidad del ventilador no alcanzado Llamar a un Centro de Asistencia Técnica autorizado.

Verificar que exista ninglin tipo de intrferencia electrénica sobre
Error interno de la placa de la caldera laplaca. Pulsar 2 veces la tecla OK para restablecer el funciona-
miento.

La sefalizacion de la anomalia es temporal. El restablecimiento

Presencia de aire en el circuito o
es automatico.

Todas las anomalias son visualizadas por orden de importancia; si debiesen presentarse contemporalmente mas ano-
malias, la primera en ser visualizada seria aquella con mayor prioridad. Después de haberse quitado la causa de la primera
anomalia, se visualizaria la segunda y asi sucesivamente. En el caso de que una determinada anomalia se presentase con
frecuencia, dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
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23. DIAGRAMA FUNCIONAL CIRCUITOS

C PLATINUM 24/24F - 28/28F - 33/33F )
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V/
/ A
Evacuation salida salida gas entrada retorno
ondensados calefacciéon  sanitario sanitario calefaccion

1 sifén 16  mixer con venturi
2 presostato hidraulico 17  diafragma gas
valvula de tres vias 18  ventilador

alvula de 3 vias 19  valvula del gas

5 tefMOstato de seguridad 105°C 20 intercambiador agua-agua de placas

6 sonda NTC calefaccién 21 bomba con separador de aire

7 vaso de expansion 22  llave de descarga caldera

8 purgador automatico de aire 23  manoémetro

9 empalme coaxial 24  valvula de seguridad

10 termostato de humos 25 llave de carga caldera

11 electrodo de arranque 26  sensor de flujo con filtro y limitador de caudal agua
12  quemador 27  sensor de precedencia sanitario

13  electrodo de deteccién de la llama 28 sonda NTC sanitario/sonda NTC acumulador

14  colector mezcla aire/gas 29  valvula antirretorno

15  intercambiador agua-humos
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Figura 21 antirretorno

Leyenda:

13  quemador
14  electrodo de deteccion de la llama

valvula de tres vias 15 colector mezcla aire/gas

presostato hidraulico 16  intercambiador agua-humos

motor valvula de 3 vias 17 mixer con venturi

18  diafragma gas

termostato de seguridad 105°C 19 ventilador

20 valvula del gas

2

3

4

5

6 sonda NTC calefaccion
7

8 vaso de expansion
9

purgador automatico de aire 21 bomba con separador de aire

10  empalme coaxial 22  llave de descarga caldera

11 termostato de humos 23  valvula antirretorno

12  electrodo de arranque 24  mandmetro

25  valvula de seguridad
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24. DIAGRAMA CONEXION CONECTORES
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25. NORMATIVA

La instalacién de la caldera debe cumplir la normativa vigente al respecto.
En particular, se llama la atencién sobre los siguientes puntos:

- El proyecto, la instalacién y el mantenimiento de las instalaciones es competencia exclusiva de personal cualificado y
debera ser realizado de acuerdo con el vigente Reglamento de Calefaccion, Climatizacién y Agua Caliente Sanitaria e
Instrucciones Técnicas Complementarias (IT.IC.).

- Antes de conectar la caldera a la instalacion, hay que comprobar que esta preparada para el tipo de gas
a suministrar. Anteriormente a cada caldera de utilizacién, debe ser instalada una vélvula de corte. Las
caldera a la instalacion seran mediante tubo rigido.

- Antes de poner en servicio una instalacion de distribucion interior de gas, asi como antes de conec,
que verificar cuidadosamente su estanquidad. Si alguna parte de la instalacion va empotrada, la p
hay que realizarla antes de cubrir dichos tramos. Antes de conectar los aparatos, la instalacion deb
0 gas inerte a una presion de al menos 100 mbar.

- Se debe controlar que cada aparato de utilizacion sea el adecuado para el tipo de gas con el cua

la va

al contador, hay
a de estanquidad
r probada con aire

alimentado.

Verificacién de los aparatos instalados
El instalador debera verificar los aparatos consumidores una vez estén en condigi
tados a la red de distribucion de agua en el caso de generadores de agua cali
Se comprobara que:

- las condiciones para asegurar la ventilacion o la evacuacién de los gase
- el aparato corresponda al tipo de gas que distribuye y es el adecuado a
- el caudal de gas corresponde a su potencia calorifica nominal.

Esta prohibida la intervencion en los reguladores integrados en los aparato
madores y, en general, modificar la forma o dimensiones de ¢ i
aparato.

Estas operaciones so6lo podran ser ejecutadas por persg
presas suministradoras.

- La puesta en servicio de la instalacion comprendg
a) Abrir la valvula del contador de gas y purgar g
sivamente aparato por aparato.

b) Con los aparatos, controlar que no exista fugas de i ador no debe sefalar ningun paso
de gas.
Verificar las posibles fugas de gas olucion jabonosa y corregirlas si existen.
c) Verificar los dispositivos de ev

s y de los que-
ento térmico de

de los = paratos o de la em-

iones y controles:
junto de tubos y aparatos, procediendo suce-

Los conductos de evacuacio
zado y situacion adecuadas
naturaleza de los m
Si dichos product

stion y @fimeneas en general tendran las dimensiones, tra-
rrosion y a la temperatura, asi como estancos tanto por la
tipo y modo de realizar las uniones que procedan.

dera o de otro material combustible, el diametro del orificio
egido con material incombustible.

ilizacion de combustibles gaseosos no se podra empalmar a
mbustion solidos o liquidos.

los productos de la ¢
ndo ser resistentes a
constituyen como p
paredes o techos

Determinar la ubicacion aldera teniendo en cuenta que:

1) La caldera debe ser instala e una pared solida; excluir todas las paredes ligeras de un espesor menor a 6 cm.
a caldera no debe estar inst a encima de un aparato de coccion o de cualquier otra fuente de calor.
a debe estar instalada lo mas proxima posible a la conexién de la chimenea.

| fabrica ponsable de los dafos ocasionados a personas o cosas que se deriven de una instalacion inco-
ecta

INSTRUCCIONES PARA EL INSTALADOR Q 926.576.2 - ES



26. CARACTERISTICAS TECNICAS

Caldera modelo PLATINUM 24/24F 28/28F 33/33F 24AF 28AF
Cat. ll2+3p ll2H3p 213 ll2H3p [P
Caudal térmico nominal sanitario kw 247 289 34 - -
Caudal térmico nominal calefaccion kw 20,5 24,7 28,9 24,7 28,9
Caudal térmico reducido kW 4.1 49 58 49

Potencia térmica nominal sanitario kw 24 28 33 -
keal/h 20.640 24.080 28.380 -

Potencia térmica nominal calefaccion 75/60°C kw 20 24 28 24
keal/h 17.200 20.640 24.080 20.640

Potencia térmica nominal calefaccion 50/30°C kw 21,6 259 30,3 259
keal/h 18.580 22.270 26.060

Potencia térmica reducida 75/60°C kw 4,0 4,8
keal/h 3.440 4128
Potencia térmica reducida 50/30°C kw 43 51
keal/h 3.698 4.386
Rendimiento segun la Directiva 92/42/CEE - *okkk

Rendimiento Util a potencia nominal 80/60 °C
Rendimiento Util a 30% de potencia nominal 50/30 °C

Presion méaxima agua circuito térmico

Capacidad vaso de expansion

Presion vaso de expansion

Presion maxima agua circuito sanitario

Presion méaxima agua circuito sanitario

Caudal minimo agua sanitaria

Produccién agua sanitaria con AT=25 °C 18,9 -
Produccion agua sanitaria con AT=35 °C 13,5
Caudal especifico ()*D” 15,3
Rango temperatura circuito de calefaccion 20+80 20+80 20+80
Rango temperatura agua sanitaria 35:60
Tipo 13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Digmetro conducto de d 60 60 60
100 100 100
80 80 80
80 80 80
0,014 0,016 0,012 0,014
Cadual méasico humos min. kg/s 0,002 0,002 0,003 0,002 0,003
Temperatura humos max °C 73 75 75 73 75
Clase NOx - 5 5 5 5 5
de alimentacion gas natural 2H mbar 20 20 20 20 20
ion gas propano 3P mbar 37 37 37 37 37
ic v 230 230 230 230 230
Hz 50 50 50 50 50
w 150 155 160 150 155
kg 445 455 46,5 45 46
altura mm 763 763 763 763 763
anchura mm 450 450 450 450 450
profundidad mm 345 345 345 345 345
Grado de proteccion contra la humedad y la penetracion del agua () IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D

() seglin EN 625 - (**) seguin EN 60529
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Estimado Cliente,
Acreditamos que a nova caldeira BAXIROCA satisfara todas as suas exigéncias.

A compra de um produto BAXIROCA é garantia de cumprimento das suas expectativas:
bom funcionamento e um uso simples e racional.

Pedimos-lhe que nao arquive estas instrugdes sem as ler: contém informacgde
gestao correcta e eficiente da sua caldeira.

Nao deve deixar partes da embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc
criangas, pois constituem potenciais fontes de risco.

A Baxi - Sistemas de Aquecimento, Unipessoal, Lda, declara
caldeira estdo dotados da marca CE e sdo conformes com o
seguintes Directivas:

- Directiva de Aparelhos de Gas 2009/142/CE
- Directiva de Rendimentos 92/42/CEE

- Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/1
- Directiva de Baixa Tens&o 2006/95/CE
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1. ADVERTENCIAS GERAIS

As notas e instrugdes técnicas a seguir indicadas dirigem-se aos instaladores de modo a que possam efectuar uma
instalagédo perfeita. As instrugcdes relativas ao acendimento e a utilizagéo da caldeira estdo contidas na parte destinada
ao utilizador.

O projecto, a instalagdo e a manutencdo das instalagdes sdo competéncia exclusiva de pessoal qualificado e deverédo

ser realizadas de acordo com as normas e regulamentos em vigor, nomeadamente, Regulamentos das Caracterlstlcas

do Comportamento Térmico dos Edificios (RCCTE), dos Sistemas Energéticos de Climatizagcado de Edifici
se aplicavel) e do Projecto, Construcao [...] das Instalagdes de Gas em Edificios, assim como as regras
profissional.

Além do ja referido, deve ter presente que:

e A caldeira pode ser utilizada com qualquer tipo de placa convectora, radiador ou termoconve
dois tubos ou monotubo. As sec¢des do circuito hidraulico serao, de qualquer modo, calculadas
normais, tomando em conta a caracteristica caudal-altura manométrica disponivel na placa e i

e Nao se devem deixar partes da embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc.) ao alcance das cria
potenciais fontes de perigo.

2. ADVERTENCIAS ANTES DA INSTALAG/

Esta caldeira serve para aquecer agua a uma temperatura inferior a de el
a uma instalagdo de aquecimento e a uma rede de distribuicdo de agua
prestagoes e poténcia.

Antes que a caldeira seja ligada por um técnico qualificado é preciso:
a) Controlar que a caldeira esta preparada para funcionar de gas € ivel. i C esta indicado na
embalagem e na placa de caracteristicas do aparelho.
b) Controlar que a chaminé tem boa tiragem, nédo ter
outros aparelhos, salvo no caso de ter sido realizadg
c) Se a caldeira se ligar a uma chaminé ja existe
de fuligem ou outras incrustagdes durante o funé

, alimentados por
gundo os métodos
ada no § 27.

por constituirem

80, a pressdo atmosfée
te sanitaria, dentro do

Deve ligar-se
ites das suas

saidas de fumos de
onformidade com as normas em vigor.
cuidadosamente limpa, pois o desprendimento
ande fumos.

Para manter o correcto funcionamento e a garantia do 3

1. Circuito AQS:

1.1. Se a dureza da agua for superi
doseador de polifosfatos o

1.2. Uma vez montado o apar

inda, imprescindivel respeitar as seguintes indicagoes:

ponato de calcio por litro de agua) é preciso instalar um
prmas vigentes.

azer uma limpeza a fundo a instalagéo.

0 estdo em conformidade com a Directiva 98/83/
CE.

2. Circuito de aq
2.1. Instalacao

uso do producto ERNOX Regenerador para instalagées de aquecimento.
duto, siga atentamente as instru¢ées que o acompanham.
2.2.

Para evitar que se form ustacdes na instalagao, utilize um inibidor para instalagcdes de aquecimento. Reco-
mendamos o uso do prod i

tais reduzidas, ou com falta de experiéncia ou conhecimento, excepto se estas tiverem a ajuda de uma
esponsavel pela seguranca, supervisdo ou instrucées acerca da utilizacao do aparelho.

IMPORTANTE: No caso de ligagdo duma caldeira instantanea (mista) a uma instalagdo com painéis solares, a
temperatura maxima da agua sanitéria a entrada da caldeira ndo deve ser superior a:

60°C com limitador de caudal.
. 80°C sem limitador de caudal.
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3. INSTALACAO DA CALDEIRA

Uma vez determinado o local exacto de implantacdo da caldeira, fixar o escantilhdo a parede.

Efectuar a instalagdo comegando pela posigéo das unides hidraulicas e de gas presentes no travesséao inferior do escan-
tilh&o.

No caso de instalagdes ja existentes ou de substituicdes, aconselha-se a incluséo no retorno a caldeira, e sob a mesma,
de um depdsito de decantacgdo destinado a conter as incrustagdes ou escorias presentes mesmo depois da lavagem da
instalagdo e que, com o passar do tempo, podem entrar em circulagéo.

Uma vez fixada a caldeira a parede, efectuar a ligagdo as condutas de descarga e aspiragao, fornecidos
como se descreve em proximos paragrafos.
Ligar o sifdo a uma caixa de descarga assegurando uma pendente continua. E necessario evitar trg orizontais.

PLATINUM 24AF - 28 AF

PLATINUM 24/24F - 2 - 33/33F

0211_2203

GAS
MR Us ©—ES RR
(@] o O

130
1657

9% 65 165 |65, |65 95

MR: Ida instalagdo aquecimento G 3/4

US: Ida acumulador AQS G 3/4

GAS: Entrada géas caldeira G 3/4

ES: Entrada agua rede G 1/2

RR: Retorno instalagdo aquecimento G 3/4
SC: Descarga condensados

dria G 1/2
GAS: Entrada gas caldeira G 3/4

ES: Entrada aguarede G 1/2

orno instalagdo aquecimento G 3/4

CG_2121/0908_2604

73

25
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4. DIMENSOES DA CALDEIRA

no_, 120, Mo,

Rl
,
1

0704_1507

CG_1817 7 0908_2605

27 __min
|
1'?
159 mi
)
ey

763
763

450 s

Figura 6

5. CONTEUDO DA EMBALAGEM

Escantilhdo
Gabarito metalico

Torneira entrada de agua (2)
Saida aquecimento (1)
Retorno aquecimento (3)
Protecgoes

escapulas 8 mm e buchas

PLATINUM 24/24F 8F - 33/33F PLATINUM 24AF - 28 AF
@ 5
o (-]
O Q1 10 [0) e (O
: al = : ;
| Y @ @ H @ @
Figura 7 Figura 7b
A\ WA ANO) DA NI A D D AR N-ASPIR.L A

Ain ¢éo da caldeira pode ser efectuada com facilidade e flexibilidade gracas aos acessérios fornecidos, a seguir
descfitos.

Originalmente, a caldeira esta preparada para ligagdo a uma conduta de descarga - aspiragéo de tipo coaxial, vertical ou
horizontal. Por meio do acessoério desdobrador também pode utilizar as condutas separadamente.

No caso de instalacao de condutas de descarga e de aspiracado nao fornecidas pela Baxi - Sistemas de Aqueci-
mento, Unipessoal, Lda, é necessario que as mesmas estejam certificadas para o tipo de uso e que tenham uma
perda de carga maxima de 100 Pa.
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Adverténcias para as seguintes tipologias de instalagéo: —
C,,: C,, Os terminais para a descarga desdobrada devem estar previstos no
interior de um quadrado de 50 cm de lado. As instrucbes detalhadas 5
encontram-se junto a cada acessorio individualmente 3
C., Os terminais para a aspiragdo do ar comburente e para a evacuagéo °
dos produtos da combustdo ndo devem ser previstos sobre paredes | N
opostas do edificio.
C.. A perda de carga maxima das condutas ndo deve superar os 100 Pa. C. (o]
As condutas devem ser certificadas para o uso especifico e para uma
temperatura superior a 100°C. O terminal chaminé utilizado deve ser | F=—=ul
certificado segundo a Norma prEN 1856-1.
C,.» C,; A chaminé ou conduta de fumos utilizado deve ser idoneo para o L] ]
uso. c13 C13
W - f
ADVERTENCIA < - — ¢
No sentido de garantir uma maior seguranca de funcionamento € neces- i
sdrio que a conduta de descarga de fumos esteja bem fixada & pared Figura 8
através de sistemas de fixacdo adequados.
... CONDUTA DE DESCARGA - ASPIRAGAO COAXIAL (CONCENTRIC
Este tipo de conduta permite a descarga dos produtos da combustao e R
a aspiragdo do ar comburente tanto fora do edificio, como em 3
de fumos do tipo LAS. A curva coaxial de 90° permite ligar §
condutas de descarga-aspiracdo em qualquer direcgado g - S 8
bilidade de rodar 360°. Pode-se utilizar também como g A\
acoplada a conduta coaxial ou a curva de 45°. :
No caso de descarga para o exterior, a conduta de
sair da parede 18 mm, como minimo, para permiti =T
da roseta de aluminio e sua selagem, a fim de evitar a .
agua. | OO |
A inclinagéo minima em direccéo 3 ~ o —
cm por metro de comprimento. Unido concéntrica ;

Aintrodugdo de uma curva de
em 1 metro.
A introdugéo de uma

0704_1510

Lmax=10m @ 60/100 mm
Lmax=25m @ 80/125 mm

Lmax=9m @ 60/100 mm \\”7,J

Lmax=24m @ 80/125 mm
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(" 6.2 EXEMPLOS DE INSTALACAO COM CONDUTAS DE FUMOS DO TIPO LAS )

0704_1509

Lmax=10m @ 60/100 mm
Lmax=25m © 80/125 mm

ssorio chaminé e

0706_2901

@ 60/100 mm Lmax=9m @ 60/100 mm
@ 80/125 mm 25mm Lmax=24m @ 80/125 mm

L max =1

Uniao reducéao descarga

Uniao aspiracao ar :)

NN

,“““‘
011015_0100

A
®
Van
\

A curva de 90° permite ligar a caldeira as condutas de descarga e de aspiragdo em qualquer direcgéo, gragas a possi-
bilidade de rotagéo de 360°. Pode-se utilizar também como curva suplementar acoplada a conduta ou a curva de 45°.

INSTRUGOES PARA O INSTALADOR Q 926.576.2 - PT



(6.4 EXEMPLOS DE INSTALACAO COM CONDUTAS SEPARADAS HORIZONTAIS )

IMPORTANTE - A pendente minima, para a caldeira, da conduta de descarga deve ser de 1 cm por metro de
comprimento.

Assegure-se de que as condutas de descarga e aspiragdo do ar estdo bem fixadas as paredes.

IMPORTANTE: a conduta individual de descarga dos produtos da combust&o deve ser adequadamente isolada,
nos pontos onde a mesma estiver em contacto com as paredes do compartimento, com um isolame
exemplo, manta de 1a de vidro).

Para instrugcdes mais detalhadas sobre as modalidades de montagem dos acessorios, ver as infor
os acompanham.

0706_2902

(L1 +L2) max =80 m

comprimento,

INSTRUGOES PARA O INSTALADOR Q 926.576.2 - PT



7. LIGACAO ELECTRICA

A seguranca eléctrica do aparelho sé é obtida quando o mesmo estéa correctamente ligado a uma tomada de terra eficaz,
realizada de acordo com as Normas de segurancga das instalagées, em vigor.

A caldeira deve ser ligada electricamente a uma rede de alimentacao 230 V monofasica + terra, por meio do cabo de trés
fios fornecido, respeitando a polaridade Fase-Neutro.

A ligacao deve estar protegida por um interruptor bipolar com abertura dos contactos de, pelo menos, 3 mm.

No caso de substituicdo do cabo de alimentagéo, deve utilizar um cabo homologado “HAR HO5 VV-F” 3x0
didametro maximo de 8 mm.

Os fusiveis, do tipo rapido de 2A, estao incorporados na régua de bornes de alimentacao (extrair o
para controlo e/ou substituicdo.)

0706_2905 / CG_1932

Figura 9

seja ligado dire
Sstato de protecCs

stalacdo de pavimento radiante, deve ser previsto pelo
vaguarda da instalacdo contra a sobretemperatura.

CRICAO DA LIGAGAO ELECTRICA A CALDEIRA )

ulador externo. Ler as instrugdes que acompanham este acessoério para a sua correcta instalagao.
8-9-10: Alimentacao eléctrica de uma valvula de zona (figura 14).
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8. INSTALACAO DO REGULADOR CLIMATICO AVS 77

O regulador climatico pode ser instalado directamente na caldeira ou fora dela numa parede, funcionando como termo-
stato ambiente.

ADVERTENCIA )
O regulador climatico trabalha em BAIXA TENSAO. NUNCA deve ser ligado a rede eléctrica 230 V.

0706_2802

0706_0501 / 56_8836

Figura A

(' 8.1INSTALACAO DO REGULADOR

Para posicionar o regulador climatico no interior d
da caldeira (fig. 10), proceder a:

0606_0502

1. Retirar os dois parafusos a-b (figur.
ra;

2. Retirar o painel frontal. Se a t
ver montada, extrai-la pressi
posterior e empurra-la par: .

3. Passar os dois cabos ver bornes'M2
(situada no quadro,de con ver figura 11), atravé alojamento

0 no painel frontal;

. Colocar o regulador cl
. Fechar o painel frontal e
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( 8.2 INSTALACAO DO REGULADOR CLIMATICO NA PAREDE )

Para montar o regulador climatico na parede, actuar como se indica de seguida:

1. Retirar os dois parafusos (a-b figura 10) que fixam o frontal da caldeira;
2. Retirar o painel frontal. Se o regulador climatico estd montado no painel frontal, extrai-lo fazendo alavanca com
uma pequena chave de parafusos plana, para abrir os clipes superiores e empurra-lo para fora.

3. Abrir o regulador climatico (ndo incorpora parafusos) fazendo alavanca com uma pequena chave de par:
na, num dos laterais do mesmo e desligar os dois cabos vermelhos (como se indica nas figuras A,
lugar ligar o prolongamento destes dois cabos até ao ponto da parede onde se implantara o reg
Fixar o regulador climatico na parede, com as buchas e parafusos fornecidos;

Fechar o regulador climatico, tendo especial atengéo a correcta ligagdo dos dois terminais no
Verificar que existe um ponte entre os terminais 1 e 2 da régua de bornes M1.

Voltar a ligar o conector macho-fémea dos dois cabos vermelhos, que se foi desligado ao reti
ligando desta maneira o regulador climatico a régua de bornes M2 da caldeira.
. Fechar o painel frontal e fixa-lo a caldeira com os dois parafusos (a-b figura10).
9. Colocar a tampa embelezadora na tampa frontal da caldeira.

Noos

painel frontal,

SELECCAO DE PARAMETROS
Com o regulador climatico instalado na parede deve verificar-se o estado d@s seguintes pardmetros

e Parametro, “AMBON” = 1, como se indica no § 21.

0705_1602

Figura 11

UA BORNES M2

0605_1604

Figura 12
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Curva K REG do regulador climatico AVS 77

Com a sonda externa ligada é possivel efectuar a regu- Tm MAX = 85°C
lagdo da temperatura de ida ao aquecimento de duas T.m (°C)
formas diferentes.
45 55
2,0 25 30 35 40 50 6,0/6,5...9,0 85
* No caso de o regulador climético estar instalado na | | _ _ N O NC ONCNCMWANMNY E oo

0801_1702

caldeira (§ 8.1), a regulagéo da temperatura de ida ao N — oA AN E
aquecimento dependera da curva KREG (grafico 1) e | | —— - —— S-S\ - - - —— — ]
da temperatura (COMF) sgleccionada manualmente | F—-————-—>c-—-—->c- - NNny - ——-—= E
actuando nas teclas +/- . \

e No caso de o regulador climatico estar instalado na
parede (§ 8.2), a regulagdo da temperatura de ida ao
aquecimento dependera da curva K REG (grafico 1),
do coeficiente “KORR” (influéncia da temperatura am- . . : i
biente - § 21) e da temperatura (TAMB) seleccignada -20 -15 -10 5 0
manualmente actuando sobre as teclas +/- . Te(°C) rafico 1

da zona ou das z0

O funcionamento da zona gerida pelo regulador climatico AVS 77 é independ
termostatos ambiente ligados a caldeira.

Estao previstos dois modos diferentes de funcionamento das zonas NAO ger
com sonda exterior (caso 2).

erior (caso 1) e

CASO 1

Instalacdo sem sonda exterior:
Para seleccionar a temperatura (setpoint) de ida da ag
ao aquecimento das zonas nao controladas pelo AVS
é possivel actuar da seguinte forma:

“Kt” d a electrénica

e  Seleccionar a temperatura de ida prevista para
nédo controladas pelo AVS 77 mediante o para
“CH2SF” (§ 21).

Nota: No caso de pedido sim
principal controlada pelo AVS 77
a temperatura de ida sera a ma
AVS 77 e pela placa electronic

de caldr, da zona
ma das outras zonas,
entre as solicitadas pel

CASO 2 Crafice 2
Instalacdo com ratico 0409_1601
Tm = Temperatura de ida
Te = Temperatura exterior

A regulagéo da tempera ida ao aquecimento sera controlada segundo o valor imposto no parametro “CH2SR” (§

21).

afico 2 estédo representad curvas disponiveis
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10. LIGACAO DE UM ACUMULADOR EXTERNO

(Para modelos PLATINUM 24AF E PLATINUM 28AF)

As caldeiras monotérmicas modelo PLATINUM 24 AF e PLATINUM 28 AF estdo preparadas para a ligagdo de um acumu-
lador externo, estando equipadas de fabrica com uma valvula de trés vias motorizada.

Ligue hidraulicamente o acumulador como se mostra na figura 13.

Ligue a sonda NTC de prioridade de AQS, fornecida como acessorio, nos bornes 5-6 da régua de bornes M
ter retirado a resisténcia eléctrica ali presente (figura 13).

O elemento sensivel da sonda NTC deve ser introduzido na bainha prevista no préprio acumulador.
A regulagédo da temperatura da agua sanitaria pode ser efectuada directamente no painel de coj
premindo as teclas +/- i da figura 1.

depais de

dos da caldeira,

Legenda B X

UB: depdsito acumulador

UR: instalacdo de aquecimento
V3V: valvula de trés vias

M2: régua de bornes de ligagao
SB: sonda de acumulador para prioridade AQS
MR: ida aquecimento

MB: ida acumulador

RR: retorno aquecimento / acumulador

RB: Resisténcia eléctrica a retirar

UR

0704_2302 / CG_1844

Figura

NOTA: A funcéo anti-

la esta activada (seleccéo de fabrica = ON. Ver § 12, pardmetro 555.1).
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1. LIGACAO DE UMA INSTALACAO POR ZONAS

O aparelho esta preparado para a ligagao eléctrica de uma instalagdo por zonas. O regulador climatico AVS 77 pode ser
utilizado como terméstato ambiente de uma zona, sendo possivel utilizar terméstatos ambiente convencionais para o
controlo das restantes zonas (para aceder a régua de bornes, ver § 7).

O esquema de ligagdo esta representado na fig. 14.

O regulador climatico AVS 77 elabora a temperatura de ida ao aquecimento no caso de pedido de calor pela zona con-
trolada pelo proprio regulador climatico.

ZONA 1
(AVS 77)
i \ ZONA 1 ZONA2 ZoNAS
" TERMOSTATO TERMOSTATO
( | a — (TELECONTROLO)  ,+HIOSTH AMBIENTE

0709_0701/CG_1933

Figura 14
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12. PROGRAMACAOQ DE PARAMETROS DA CALDEIRA ATRAVES DO REGULADOR CLIMATICO AVS 77

Para seleccionar os parametros da caldeira:

e Premir o botdo IP durante trés segundos.

e Premir e manter apertado o botdo & e, sucessivamente,
premir o botdo (& ¢ (ver fig. 15).

Quando a fungéo esta activa aparece no ecra a indicagéo “OF

725” seguido da versao da placa LMU34.

Para modificar os parametros da caldeira actuar do seguinte

modo:

e Premir simultdneamente durante 3 segundos as duas teclas
+/- @;
Nesse momento acede a lista de parametros. No ecra visua-
liza a indicagdo OF 504 alternada com o valor do mesmo
parametro.

e Actuar sobre as teclas +/- ‘@ para percorrer a lista de para-

metros (ver tabela seguinte).

Figura 15
Actuar sobre as teclas +/- @ para modificar o parametro.

¢ Para confirmar o parametro modificado e voltar a lista de pardmetros premir O
e Para sair premir a tecla IP.

Tabela resumida de parametros modificaveis com o regul

climatico AVS

0811_2802

Parametro Descricao de parametros or por defeito
504 Maxima temperatura de ida ao aquecimento (°C) 80
516 Mudanca automatica Verao-Inverno 30
532 Pendente da curva “kt” de aquecimento 15
534 Compensacao da temperatura ambiente 0
536 Velocidade maxima (n° de rotagdes por mi

em aquecimento (poténcia maxima em a *
541 PWM (%) max. em aquecimento *
544 Tempo (segundos) de pés-circulagdo da 180
545 Tempo minimo (segundos) de pausa do que 180
555.0 Gestao fungéo ajuste da combustao: 0
(**) 1: habilitada
0: inabilitada
555.1 Gestao fungéo anti-, 1
(1F 555) 1: habilitada
0: deshabilitada
555.2 Gestao dispositiv 0
(2F 555)
555.3 -
(3F 555)
555.4 0
(4F 555) 77, a procura de calor
555.5...555.7 0
608 M (%): poténcia de acendimento *
609 Ajuste do valor (%): poténcia minima *
Ajuste do valor de %): poténcia maxima *
Ajuste do n° de rotagoes por minuto (rpm): poténcia de acendimento *
Ajuste do n° de rotagdes por minuto (rpm): poténcia minima *
do n° de rotagdes por minuto(rpm): poténcia maxima *
o OT (AVS 77) 0
po de pds-ventilagdo (segundos) 10
Regulacédo poténcia caldeira 0
max (100%) - min (0%) durante a funcdo de ajuste
Tipologia caldeira (gestéo circuito hidraulico)
1: Aparelho sé aquecimento
2: Aparelho instantaneo *
4: com pré-aquecimento (§ 3.7.1)

* Estes parametros sao diferentes conforme o modelo de caldeira instalado. Ver instrucées destinadas ao Servico

para a lista completa de parametros e sua gestao.

(**) Para aceder aos diferentes niveis do pardmetro 555, alcancar o nivel 0 (OF) do mesmo e esperar um segundo
para que o quadro possa actualizar a informacao e dé passagem aos niveis 1, 2, 3, ... deste parametro.
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13. MODALIDADES DE TRANSFORMACAO DE GAS

Para realizar o ajuste da valvula de gés, activar a funcéo ajuste como se indica no § 13.1 e seguir as operagdes que se
indicam:

1) Ajuste do caudal térmico maximo.
Verificar que o CO, medido na conduta de descarga, com a caldeira em funcionamento no méaximo caudal térmico, é o
indicado na tabela 1. Caso contrario, actuar no parafuso de regulagédo (V) presente na valvula de gas. Roda
no sentido horario para diminuir o contetido de CO, e em sentido contrario para o aumentar.

2) Ajuste do caudal térmico reduzido.
Verificar que o CO, medido na conduta de descarga, com a caldeira em funcionamento no miniryg
indicado na tabela 1. Caso contrario, actuar no parafuso de regulacéo (K) presente na valvula de
no sentido horario para aumentar o contetido de CO, e no sentido contrario para o diminuir.

audal térmico, é o
Rodar o parafuso

Pi: toma de pressao alimentacdo gas
P out: toma de presséo gas ao queimador

P: toma de presséo para medida do OFFSET

PI: entrada sinal de ar proveniente do ventilador

V: parafuso de regulacdo do caudal de gas

K: parafuso de regulacao do OFFSET j

e Rodar o parafuso de regulagédo (V) presente
numero de voltas completas referidas na tab

e Seleccionar, mediante o regulador climatico AVS
608 e 611 relativos a poténcia de acendimento, co

Rercorrer a lista de parametr eleccionar o parametro OF 555.0.
ik,ao parametro o valor OF 555.0=1 e premir a tecla OK (a fungéo fica activada);

ente o valor maximo ou o minimo de poténcia da caldeira, proceder a:

er novamente a lista de parametros e seleccionar o parametro OF 677.
buir ao parametro o valor OF 677 = 100% e premir a tecla OK

caldeira poe-se rapidamente a maxima poténcia)

star a valvula de gas como se descreve nos puntos 1 e 2 do § 13.

ir ao parametro o valor OF 677 = 0% e premir a tecla OK

| caldeira passa rapidamente a minima poténcia)

e Regular também a valvula de gas como se descreve nos pontos 1 e 2 do § 13.

Nota: A funcdo AJUSTE DA COMBUSTAO tem uma duragéo de 15 minutos, terminando automaticamente. Para terminar
a funcao antes do tempo indicado, colocar o parametro OF 555.0 = 0 ou desligar a tens&o da caldeira.
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ADVERTENCIA

Durante a fungéo ajuste, a valvula de trés vias esta posicionada em aquecimento. Se ndo puder terminar o ajuste da valvula
de gas, devido a que a caldeira chega a temperatura de ajuste de aquecimento e para, actuar como do seguinte modo:

- Sair da fungao ajuste;

- Seleccionar temperatura de AQS de 60 °C;

- Gerar um consumo de AQS com o maximo caudal de agua possivel;

- Regular a valvula de gas a maxima poténcia.

Para regular a valvula de gas a poténcia minima, activar a fungéo ajuste da combustéo, como se indi

C

TABELA 1: COMBUSTAO CO, E DIAFRAGMA DE GA

P N S3/33F G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mba
CO, caudal térmico max 8,7%

CO, caudal térmico min 8,4%

Diafragma gés 12,0 mm

Tabela 1a

PLATINUM 24/24F
PLATINUM 28/28F
PLATINUM 24AF

G20 - 2H - 20 mbar

CO, caudal térmico max

8,7%

CO, caudal térmico min

8,4%

Diafragma géas

7,5

Tabela 1b
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( TABELA 2: CONSUMO POTENCIA MAX E MIN )

PLATINUM 33/33F

Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
PCI 34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
Consumo a caudal térmico max 3.59 m¥/h 2.64 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.61 m%h 0.45 kg/h
Tabela 2a
PLATINUM 28/28F
Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
PCI 34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg

Consumo a caudal térmico max 3.06 m¥/h 2.25 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.52 m%h
Tabela 2b
PLATINUM 24/24F
Consumo gas a 15 °C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mbar

PCI

Consumo a caudal térmico max

Consumo a caudal térmico min
Tabela 2¢

PLATINUM 28AF

Consumo gas a 15 °C

1013 mbar G31 - 3P - 37 mbar

34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
3.06 m¥h 2.25 kg/h
0,61 m¥h 0.45 kg/h

PCI

Consumo a caudal térmico max

Consumo a caudal térmico min
Tabela 2d

PLATINUM 24,

- 20 mbar G31 - 3P - 37 mbar
34.02 MJ/m? 46.3 MJ/kg
Consumo a caudal térmico 2.61 méh 1.92 kg/h
Consumo a caudal térmico min 0.52 mé/h 0.38 kg/h
Tabela 2e
TABELA 3: SELECCAO PARAMETROS 608 E 611 )
N° voltas parafuso Parametro 608 Parametro 611
elo de caldeira ) (%) (rpm)
no sentido horario G20 G31 G20 G31
UM 33/33F 22/, 50 35 4100 3500
M 28/28F 3%, 55 35 4400 4000
PLATINUM 24/24F 2 50 35 4300 4000
PLATINUM 28AF 22/, 50 35 4100 3500
PLATINUM 24AF 3%, 55 55 4500 4000

Tabela 3
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14. DISPOSITIVOS DE REGULACAO E SEGURANCA

A caldeira esta construida para satisfazer todas as prescricdes das Normas Europeias de referéncia; estando, em particular,
equipada com:

Terméstato de seguranca
Este dispositivo, cujo sensor esta localizado na ida ao aquecimento, interrompe a entrada de gas ao queimador em caso
de sobreaquecimento da agua contida no circuito primario.

Nestas condi¢des a caldeira bloqueia e s6 apods se haver eliminado a causa da intervengéo do termg
repetir o acendimento premindo a tecla RESET (§ 9.1).

el

E proibido colocar fora de servico este dispositivo de seguranca

Sonda NTC de fumos

Este dispositivo esta posicionado no permutador agua-fumos.
A placa electrénica bloqueia a passagem de gas ao queimador quando a temperatura for > 110
E necessario premir a tecla RESET (§ 9.1) para restabelecer as condicées normais i

NOTA: O restabelecimento so sera possivel se a temperatura visualizg

Esta proibido colocar fora de servigo este dispositivo de seguranca

Detector de ionizagcédo de chama
O eléctrodo de detecgdo de chama garante a seguranca em caso de
queimador principal. Nestas condi¢des a caldeira bloqueia
E necessario premir a tecla RESET (§ 9.1) para restabelg

de gas ou acendimer ncompleto do

Pressoéstato hidraulico
Este dispositivo s6 permite o acendimento do g

Pés-circulagdo da bomba

Dispositivo anti-gelo

A gestéo electronica da cald
ida ao aquecimento inferior
Tal funcéo é operativa se a
aconselhada.

clui uma funcéo “anti-gele aquecimento e em AQS que, com temperatura de
C, faz arrancar o quei ancar uma temperatura de ida da agua de 30 °C.

Antibloqueio

selha-se canalizar a valvula de seguranga para um esgoto provido de sifao. Esta proibida a utilizagao desta valvula
D meio para esvaziar o circuito de aquecimento.

= As funcées relativas aos dispositivos de regulacdo e seguranca sdo operativas se a caldeira estiver alimentada
electricamente.
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15. POSICIONAMENTO DO ELECTRODO DE ACENDIMENTO E DETECCAQ DE CHAMA

Figura 17

C

Aceda a programagéo da placa electrénica como se

e Percorra a lista de parametros e s
e Seleccione parametro OF 555.

Nota: A funcio AJUSTE D

minutos, terminando automaticamente. Para sair
da funcéo antes do t

OF 555.0 = 0 ou desligue a tenséo da caldeira.

020429_0300

I
| L ' @ @ *l

;
fumos — \ \__ ar comburente

aspiragdo do ar comburente,

na qual se pode controlar a | recirculacdo dos produtos

da combustao, no caso de t

illi

|

NAANARS S

centracdo de mondxido de carbono (CO). Figura 18

peratura do ar comburente deve medir-se na toma ligada ao circuito de aspiragdo do ar situada na unido concéntrica.

tante: Ao terminar a verificagdo feche as tomas de pressdo com os tampdes especiais.
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17. CARACTERISTICAS CAUDAL / ALTURA MANOMETRICA

A bomba utilizada é do tipo de alta diferenga de nivel, adequada ao uso em qualquer tipo de instalagdo de aquecimento
monotubo ou bitubo. O purgador automatico de ar, incorporado no corpo da bomba, permite uma rapida desgasificagéo
da instalagdo de aquecimento.

A mudanca de velocidade é de tipo manual com selector na tampa da caixa de bornes da bomba.

O funcionamento a velocidade reduzida, deve ser verificado atentamente pelo instalador em funcéo da perda de carga
da instalagdo de aquecimento.

Com caudais de agua inferiores aos limites fixados aumenta o risco de ruidos no permutador e con
do mesmo

5,5 4 ———
5_ ——
4,5 1+ —~g
4-.—.—.__
3,5+ ——-

ERE S

2,54+ ——-

A

1,54+——-

1-____

0707_2501

PLATINUM 28AF
PLATINUM 33/33F

ALTURA MANOMETRICA (mH,0)

Grafico 4

|
|
|
1
|
|
|
0707_2502

PLATINUM 24AF
PLATINUM 24/24F
PLATINUM 28/28F

ALTURA MANO

400 600 800 1000 1200 1400
CAUDAL (1I/h)

ADVERTENCIA

Para o correcto funciona
a 600 I/h.

a caldeira, o caudal de minimo de agua do circuito de aquecimento deve ser maior ou igual

NESMONTAGEM DO PERMUTADOR AGUA-AGUA

isto nos modelos PLATINUM 24AF e PLATINUM 28AF)

mutador agua-agua, de placas em acgo inoxidavel, pode ser facilmente desmontado com a ajuda de uma chave de
sos hormal, procedendo como se indica de seguida:

iar a instalacéo, se possivel limitando-se a caldeira, mediante a pertinente torneira de esgoto.

Esvaziar a agua contida no circuito sanitario.

Retirar a bomba de circulacéo.

Retirar os dois parafusos, situados frontalmente, de fixacdo do permutador agua-agua e remové-lo do seu local de
implantagéo (fig. 19).
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Sensor de caudal

0402_2515

Parafusos de fixacao

Figura 19 permutador agua-agua

a superam os valore
ador de polifosfatos ot

0°F(1°F=10
temas de igual

Para zonas de utilizagdo particulares, onde as caracteristicas de dureza da
mg de carbonato de calcio por litro de agua) é aconselhavel instalar um d
efeito que respeitem as normas vigentes.

19. LIMPEZA DO FILTRO AGUA FRIA

(Nao previsto nos modelos PLATINUM 24AF e P

A caldeira esta equipada com um filtro na entrad pe. hidraulico. Para a sua limpeza, proceder
do seguinte modo:

Esvaziar a agua contida no circuito sanitario.
Desaparafusar a porca presente no g
Extrair do seu lugar o sensor e

Eliminar as eventuais impure.

ve acao do a
verificacédo do estad

acao das eventuais impurezas presentes no interior do sifao.

je efectuar qualquer intervencao, assegure-se que a caldeira ndo esta alimentada electricamente.
das as operacdes de manutencéao, colocar os comandos e/ou os parametros de funcionamento da caldeira
nas posi¢oes originais.
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21. VISUALIZACAO DE PARAMETROS NO ECRA

Para entrar na modalidade Informagdes e Parametrizacdo Avancada é necessario premir, por 3 segundos, o botdo IP. O
acesso a esta modalidade ¢ assinalada com a indicacdo “INFO”.

Para sair é suficiente premir brevemente o botéo IP.

Para percorrer as informacdes premir o botdo OK. Quando o nimero grande visualizado se mostrar intermite

modificar o valor actuando sobre os botdes +/- @

CIRCUITO DE AQUECIMENTO

e “CHSL” Maximo valor circuito de aquecimento, valor seleccionavel através dos botdes +/-

ADVERTENCIA

Premindo o botdo {~# é possivel variar a escala da unidade de medida de °C a %

o “EXTT” Temperatura exterior (com sonda exterior ligada).

e “CHO>” Temperatura agua de ida ao circuito de aquecimento.

e “CHSP” Ajuste da temperatura agua circuito de aquecimento.

e “CHFL” Valor de temperatura (°C) de compressao da agua do circui aguecimento da zona em Baixa Tempera-
tura controlada pelo regulador climatico AVS7 Z{sé,com aces

e “CHMX” Maximo valor circuito de aquecimento (ma

e “CHMN” Minimo valor circuito de aquecimento
e “CH2SR” Valor temperatura ambiente do seg
e “CH2SF” Valor temperatura agua do segun

CIRCUITO SANITARIO

“HWO” Temperatura agua d
“HWSP” Ajuste da temper,
“HWRD” Valor temperat duzida para o circuito sa
“HW MX”  Maximo valor ito sanitario (so leitura)
“HW MN”

* “PWR %"
« “SFAN”

“K REG” Constant ulacéo (0,5 ...9,0) da temperatura de ida de aquecimento
(valor de fabrica =3 -
arametros +/- @ Um valor elevado significa uma temperatura de ida mais alta ao
nando um valor correcto da constante de regulacdo K REG, ao variar a temperatura

valor elevado associa-se a um edificio / instalagdo de aquecimento com elevada inércia térmica
baixo associa-se a um ambiente pequeno ou instalagdo de baixa inércia (termoconvectores).

ORR” Define a influéncia da temperatura ambiente na gestao da instalagéo. O valor estd compreendido entre 0 e 20.
mentando este valor, aumenta a influéncia da temperatura ambiente.

BON” Activacéo / Desactivacdo da Sonda Ambiente do controlo remoto AVS 77 (valor de fabrica = 0). Um valor igual
ndica a activagdo da sonda ambiente. Um valor igual a 0 indica a desactivacdo. Com a fungédo habilitada, o controlo
da temperatura do Ioc%é funcao da temperatura de ida seleccionada (“CH SL”).

Premir os botdes +/- para modificar este valor.

e “SDR” Histerese ambiente seleccionavel de 0,5°C a 4°C premindo as teclas +/- @
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e “HW PR” Activagéo da programagéo sanitaria (caldeiras com acumulador) / Activagéo da fungéo pré-aguecimento (cal-
deiras mistas instantaneas). Selec¢éo de fabrica = 1.
Em caldeiras com acumulador, este parametro faz referéncia a programagao horaria de AQS e pode ter os valores:
0: Desactivado
1: Sempre activado
2: Activacédo do programa semanal sanitario (ver § 3.7 das Instrugdes para o Utilizador)
Em caldeiras mistas instantaneas, este parametro faz referéncia a fungéo pré-aquecimento e pode ter os valores:
0: Desactivacdo da funcédo “pré-aquecimento”;
1: Activagao da fungéo “pré-aquecimento”;
2: Activacdo da funcdo “pré-aquecimento” com programa semanal sanitario como se descreve no § 3.7.
para o Utilizador.

e “OFFTR” Correcgéo do valor da sonda ambiente visualizado no display (de -3°C a +3°C) — progra o da fabrica =0.

antado pela sonda

e “OFFVI” Modo de funcionamento do regulador climatico apds a correcgao do valor de temperatur
ambiente (parametro OFFTR) — programacgao da fabrica =0.
0: Correcgéao do valor lido e regulagdo da temperatura ao valor alterado
1: S6 correcgéo do valor lido, a regulagdo da temperatura é realizada ao valor anterior & alteragéo

e “LFCT” Seiguala1afuncédo anti-legionela esta activa.

e “LTIME” Tempo de manutencdo da funcao anti-legionela apds haver ncado o valor de te atura “LTEMP”

e “LTEMP” Valor maximo de temperatura para a funcéo anti-legionela (

eccionando este
2 acordo com o0 §

e “COOL” Activacdo / Desactivagdo do controlo da temperatura ambiente no
parametro = 1 activa-se a fungéo e adiciona-se ugg

3.2:

VERAO - INVERNO - VERAO+COOL - SO

Para activar a fungao, premir repetidameg do O até a i bolo ¥ a direita da hora.
O proposito desta fungdo é habilitar g para poder comandar, no Ver&o, o arranque de um
ou mais dispositivos de climatizag este caso, a placa relé da caldeira activa a
instalagdo do climatizador externo qua or de temperatura seleccionado no
controlo remoto. Durante a sohmtagao de 3 0 nesta modalidadefaparece no ecrd o simbolo 3 intermi-

tente. Para a ligagcdo da pl

e “LMU34” Seigual a1 habili ntrolo da verséo softv a placa electrénica LMU34

idade de STANDBY (ve
U mais zonas para a

uncionamento DESLIGADO/VERAO no paragrafo
controlada pelo termdstato ambiente “TA”. Programacado da

e “STBY” Programagéo da
3.2) com instalagcéo de du
fabrica =0.

1: os dois set aquecimento das n. zonas controladas pelo “TA”) e “CH2SF”
to das n. zonas controladas pelo “TA”) sdo “forcados” ao valor
a bomba da caldeira continua em funcionamento até continuar

de fabrica = 1.
0: Activa
1: Inactiva

3 de ida ao aquecimento calculada.

0s casos ver a tabela seguinte.
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Tabela resumo da combinacéo das fungbes AMBON, RMOD e EXT T (sonda exterior)

AMBON | RMOD | S°M2 | pNGIONES DE TECLAS +/- ()
0 - Desligada Ajuste da temperatura de ida pré-fixada
0 - Ligada Ajuste da temperatura de Conforto
1 1 Desligada Ajuste da temperatura ambiente (temperatura de ida modulante)
1 - Ligada Ajuste da temperatura ambiente (temperatura de ida modulante
1 Desligada Ajuste da temperatura ambiente (temperatura de ida fixa)

22. TABELA RESUMIDA DE ANOMALIAS MAIS FRE

UENTES

Cédigo ¢_;|a Descricao da anomalia actuacao
anomalia
10E Falha da sonda exterior Chamar o Servi
20E Falha da sonda de aquecimento Chamar o Sel
28E Actuacéo do termostato de fumos Chamar o Se
50E Falha da sonda AQS Chamar o Se
60E Falha da sonda ambiente Chamar o Sel
62E Versdo antiga do software da placa electrénica
88E Erro de comunicagéo entre a placa e o regula
climatico AVS 77
95E Falha no reldgio interno do regulador climéati
ezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
110E Actuacao do termostato de seguranca ispositivo actuar repetidamente, chame o
a autorizado.
O presséstato hidraulico na ificar que la pressdo da instalagdo tem o valor indicado. Ver
119E merr’ﬂo §5. Se a anomalia persiste, chame o Servigo de Assisténcia
= . 2 vezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
125E A_ctuaga~o do cysp de seguranca por falta Eie Se a anomalia persiste, chame o Servigo de Assisténcia
circulagdo de agu presenca de ar na instalacéo
R ” A sinalizagéo é temporaria e termina automaticamente decorrido
127E Activagdo da fun o tempo de duragao da fungéo.
Premir 2 vezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
130E de fumos por sobre (figura 1). Se a anomalia persiste, chame o Servigo de Assisténcia
Técnica autorizado.
Premir 2 vezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
(figura 1). Se este dispositivo actuar repetidamente, chame o
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
Premir 2 vezes a tecla OK para restabelecer o funcionamento
(figura 1). Se a anomalia persiste, chame o Servigo de Assisténcia
Técnica autorizado.
151E Erro interno da Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Verificar o
P posicionamento dos eléctrodos de acendimento (§ 15).
o . -
N® maximo de tentativas consecutivas de rearme Premir a tecla “RESET” presente na caldeira (figura 4).

superadas

entacdo demasiado baixa

Verificar que a tensdo de alimentacdo volta ao valor normal. O
restabelecimento do funcionamento és automatico.

Limiar de velocidade do ventilador ndo alcancado

Chamar o Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

Error interno da placa da caldeira

Verificar que ndo existe nenhum tipo de interferéncia electrénica
sobre a placa. Premir 2 veces a tecla OK para restabelecer o
funcionamento.

Presenca de ar no circuito

A sinalizacdo da anomalia é temporaria. O restabelecimento &
automatico

Todas as anomalias sdo visualizadas por ordem de importancia; caso se apresentem simultamente mais anomalias, a
primeira a ser visualizada sera a de maior prioridade. Depois de eliminada a causa da primeira anomalia, visualiza-se a

segunda e assim sucessivamente.

Caso determinada anomalia se apresente com frequéncia, dirija-se ao Servigo de Assisténcia Técnica autorizado
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23. DIAGRAMA FUNCIONAL CIRCUITOS

C PLATINUM 24/24F - 28/28F - 33/33F )
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condensados aquecimento  sanitario sanitario aquecimento

Legenda:

1 sifao 16  misturador com venturi

pressostato hidradfico 17  diafragma gas
valvula de trés vias 18  ventilador

valvula de 3 vias 19  valvula de gés

5 ato de seguranga 105°C 20 permutador agua-agua de placas

6 sonda NTC aquecimento 21 bomba com separador de ar

7 vaso de expansdo 22  valvula de esgoto caldeira

8 purgador automaético de ar 23  manoémetro

9 unido coaxial 24  vélvula de seguranga

10 termostato de fumos 25  valvula enchimento caldeira

11 eléctrodo de acendimento 26  sensor de caudal com filtro e limitador de caudal agua
12  queimador 27  sensor de prioridade sanitario

13  eléctrodo de detecgao de chama 28 sonda NTC sanitario/sonda NTC acumulador

14  colector mistura ar/gas 29  valvula de retengdo

15 permutador dgua-fumos
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C PLATINUM 24AF - 28AF )
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Ida Ida gas entrada retorno
aquecimento acumulador sanitario aquecimento
com valvula
Figura 21 retencao
Legenda:
13  queimador
automatico 14  eléctrodo de detecgao de chama
3 valvula de trés vias 15  colector mistura ar/gas
4 pressoéstato hidraulico 16 permutador agua-fumos
5 motor valvula de 3 vias 17  misturador com venturi
6 sonda NTC aquecimento 18  diafragma gas
7 termostato de seguranga 105°C 19 ventilador
8  vaso de expansio 20  valvulade gas
9 purgador automatico de ar 21 bomba com separador de ar
10  unido coaxial 22 valvula de esgoto caldeira
11 termostato de fumos 23 valvula de retencao
12 eléctrodo de acendimento 24 mandmetro

25  valvula de seguranga
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24. DIAGRAMA LIGACAO CONECTORES
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25. NORMAS E REGRAS DE BOA PRATICA

A instalacdo da caldeira deve cumprir as normas em vigor e regras de boa pratica que se Ihe apliquem.

Em particular, chama-se a atencéo para os seguintes pontos:

- O projecto, a instalagédo e a manutencéo das instalagoes é competéncia exclusiva de pessoal qualificado e devera ser
realizado de acordo com o Regulamento das Caracteristicas do Comportamento Térmico dos Edificios (RCCTE), o Re-
gulamento dos Sistemas Energéticos de Climatizagao dos Edificios (RSECE, se aplicavel), o Regulamento de Projecto,
Construcgéao [...] das Instalagdes de Gas em Edificios e as regras de boa pratica profissional.

- Antes de ligar a caldeira a instalagdo, ha que comprovar que esta preparada para o tipo de gas disponiv,
Deve ser instalada uma valvula de corte antes da ligagéo de gas a caldeira. As ligagdes da caldeira 2
efectuadas mediante tubo rigido.

- Antes de p6r em funcionamento uma instalagéo de distribuicdo de gas, € necessario submeté-la
uma entidade inspectora de gas, para verificar a sua estanquecidade.

Verificacao dos aparelhos instalados
O instalador devera verificar os aparelhos logo que estejam em condi¢cbes de funcionamento, in
rede de distribuicdo de agua no caso de geradores de agua quente. Verificar que:
- as condicdes de ventilacao e de evacuacéo dos gases da combustdo s&o satis
- o aparelho corresponde ao tipo de gas distribuido e é adequado as necessi da instalag
- 0 caudal de gas corresponde a sua poténcia calorifica nominal.

E proibida a intervengao nos reguladores integrados nos aparelhos, no ca
geral, modificar a forma ou dimensdes de qualquer peca que influa no reng
Estas operagdes s6 poderdo ser executadas por pessoas autorizadas pelo
distribuidoras de gas.

- O arranque da instalagdo compreende as seguintes operacoe
a) Abrir a valvula do contador de gas e purgar o ar contido ng
aparelho por aparelho.
b) Com os aparelhos, controlar que ndo existem fugas as. i 8o deve assinalar nen-
huma passagem de gas.
Verificar as possiveis fugas de gas mediante o ug@'de a abao e corrigi-las caso existam.
c) Verificar os dispositivos de evacuacdo dos gas

as ligagdes a

dos injectores e do imadores e, em
ento térmico do aparel
pricantes dos aparelhos

das empresas

Evacuacéao de fumos. Condutas de evacuacao.
As condutas de evacuagado dos pro a aminés em geral terdo as dimensdes, tracado e situagao
adequadas, devendo ser resistent z L sim como estanques, tanto pela natureza dos materiais
que as constituem como pelo ti
A conduta de evacuagéo de fu iveis gasosos ndo podera entroncar em chaminés
destinadas a evacuar os prod

A concepgao e o tragcado das os deverdo cumprir a norma NP-1037.

3) A caldeira deve esta da mais préxima possivel da ligagdo a chaminé.

O fabricante néo é responsa s danos ocasionados a pessoas ou coisas que se derivem de uma instalagéo incor-
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26. CARACTERISTICAS TECNICAS

Caldeira modelo PLATINUM 24/24F 28/28F 33/33F 24AF 28AF
Cat. ll2H3p ll2Hp ll2H3p ll2H3p ll2H3p
Caudal térmico nominal sanitario kw 24,7 28,9 34 -
Caudal térmico nominal aquecimento kW 20,5 24,7 28,9 24,7 28,9
Caudal térmico reduzido kw 4,1 49
Potencia térmica nominal sanitario kw 24 28

kcal/h 20.640 24.080
Potencia térmica nominal aquecimento 75/60°C kw 20 24

kcal/h 17.200 20.640
Potencia térmica nominal aquecimento 50/30°C kw 21,6 25,9

kcal/h 22.270
Potencia térmica reduzida 75/60°C kW

kcal/h
Potencia térmica reduzida 50/30°C kW

kcal/h 5.246
Rendimento segundo a Directiva 92/42/CEE - Kk k
Rendimento util & poténcia nominal com temperaturas de ida/retorno de 80/60 °C
Rendimento util a 30% da poténcia nominal com temperaturas de ida/retorno de 40/30 °C
Presdo méaxima agua circuito térmico 3
Capacidade vaso de expansao 10
Presséo vaso de expanséo 0,5
Pressdo maxima &gua circuito sanitario 8 -
Press&o minima dindmica dgua circuito sanitario 0,15 -
Caudal minimo agua sanitéria 2,0 -
Producao &gua sanitéria AT=25 °C 13,8 16,1 18,9 -
Produgéo &gua sanitaria AT=35 °C 98 15 13,5 -
Caudal especifico (*)D” 10,9 12,9 15,3 -
Intervalo temperaturas circuito de aquecime| 20+80 20+80 20+80 20+80 20+80
Intervalo temperaturas agua sanitaria 35:60 35+60 35+60 -

Tipo - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diémetro conduta de des mm 60 60 60 60
mm 100 100 100 100
mm 80 80 80 80
mm 80 80 80 80
kg/s 0,012 0,014 0,016 0,012 0,014
Caudal massico fumos min. kg/s 0,002 0,002 0,003 0,002 0,003
Temperatura fumos max °C 73 75 75 73 75
Classe NOx - 5 5 5 5 5
40 de alimentag&o gas natural 2H mbar 20 20 20 20 20
ptacéo gas propano 3P mbar 37 37 37 37 37
ica \ 230 230 230 230 230
Hz 50 50 50 50 50
W 150 155 160 150 155
kg 445 455 46,5 45 46
altura mm 763 763 763 763 763
largura mm 450 450 450 450 450
profundidade ~ mm 345 345 345 345 345
Grau de protecgdo contra a humidade e a penetracéo de agua (*) IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D
(") conforme EN 625
(**) conforme EN 60529
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En la pagina web www.baxi.es 2de consultarse la Declaracion formidad CE correspondiente a esta caldera

Baxi calefaccion, S.! -nla cons accion de mejoramiento ¢ s productos, se reserva la posibilidad de modificar los datos indicados
en esta document 1, en cualquie 1ento y sin previo aviso yresente documentacion constituye un soporte informativo y no puede
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